Garniza

V rozbesnenom zivle jagajluce]j ostrosti

kvapky ticha sa v svetle mihaju

Na slepé more vyplavali ndmornici cnosti

a zachripnutou barlou si riasy strihaju

Sta Svédsky benjamin vyrazili uz z réna

chutné sriene nechajlc v spomienkach

Dotknuc sa vody ich c¢akala strasnad rana

tisice Srotu vysli na nich v spodnych ramienkach

Rozjareni namornici, usmievava plt

vo vyhuknutych zZzaludkoch im srs$i hlad
Nachylne pozruc do vody nededia odhadnut
odkial sa berie v ovzdusi ten Stavnaty smrad
Z mora vychadzaju zabudnuté dojmy

hamujtici disident wvykonal svoje

Vsetci hodia svoje city do prevratenej urny
a rozsuSeny diplomatér ju rozdeli na dvoje

Spliechajtca garniZa sa v spenenej vode na nas bliZi
spod gauca vyberdm Jjej utroby

Spliechajuca garniZa uZ svoje zbrane na prsiach kriZi
a na léasku nie je cas

Toaletny papier sa v subvenciach skruca
Sialena virdza zabudnutych veci

Molitanovy prizrak sa vlhko na néas ruca
vzdusdna priepast zbytocénych reci

Z hlbin sa vyndra zatuchnuty interhotel
zdeprimované megéro sa kypti pod ostrohami
Namornici vybalili disidentny kotel

tekutd voda im tisko Skripe pod nohami

Spliechajtica garniZa sa v spenenej vode na nas bliZi
spod gauca vyberdm Jjej utroby

Spliechajtuca garniZa uZ svoje zbrane na prsiach kriZi
a na léasku nie je cas

Nie Jje cCas na léasku
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